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CULTURA

El craneo judio que trae
de cabeza a Hamlet

La calavera que utiliza la Royal
Shakespeare perteneci6 a un pianista
cuya familia muri6 en el Holocausto

EDUARDO SUAREZ
Corresponsal
LONDRES .- Ser 0 no ser. Esa fue
la cuestion para el pianista polaco
André Tchaikowsky, que fallecié
de cdncer en un hospital de Ox-
ford en 1982. Soltero, sin hijos ni
familia conocida y exiliado en un
pais extrano, Tchaikowsky deci-
di6 donar su cuerpo a la ciencia.
Todo menos una pequena parte:
su craneo, que lo dej6 en manos
de la Royal Shakespeare Compa-
ny con la esperanza de que algtin
dia pudiera debutar como objeto

de atrezzo en el escenario.

No se especifica en su testa-
mento, pero no cabe duda de que
Tchaikowsky tenia la cabeza
-nunca mejor dicho- en la trage-
dia de Hamlet, principe de Dina-
marca, y en concreto en el perso-
naje mudo de Yorick, un bufén
fallecido cuyo craneo le da al pro-
tagonista en el quinto acto un se-
pulturero. «Ay, pobre Yorick», di-
ce el malhadado principe al cono-
cer la muerte de su amigo, «.qué
fue de tus burlas, de tus brincos,
de tus cantares y de aquellas bro-
mas que animaban la mesa con
alegre estrépito? Ahora, falto de

musculos, ni siquiera puedes reir-
te de tu propia deformidad».

El pianista polaco tenia, asi
pues, el suefio de subirse al presti-
gioso escenario de la Royal Sha-
kespeare Company. Lo ha logrado
26 anos después de muerto, segin
confirmaron ayer a The Times
fuentes de la compania. En concre-
to en el Hamlet que se estrend este
verano en el festival shakespearia-
no anual de Stratford-upon-Avon.

Tennant al frente

La obra -interpretada por el popu-
larisimo actor David Tennant- lo-
groé unas criticas formidables y lle-
gara a Londres la semana que vie-
ne. Esta por ver todavia si con la ca-
lavera del musico polaco, ya que la
compania prefiere que la atencién
se centre en el montaje y no en un
detalle llamativo pero irrelevante.
El duefio del craneo fue un hom-
bre torturado. Su verdadero nom-
bre no era André Tchaikowsky si-
no Robert Andrzej Krauthammer y
sali6 de Polonia con apenas siete
anos gracias a la intercesion de
unos tios y de unos papeles falsos.
Sus padres no tuvieron la misma

suerte y murieron en un campo de
exterminio después de ser deteni-
dos en el gueto de Varsovia.
Desde 1982, el craneo ha per-
manecido guardado en el almacén
de los objetos de atrezzo de la
comparfiia esperando que llegara
su oportunidad. Estuvo a punto de
debutar en 1989, pero segun expli-
ca David Howells, uno de los res-
ponsables, no sali6 al escenario

ald Tennant, de la Royal Shakespeare Col
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por culpa del actor: «fv[ark Rylance
ensay6 con ella muchas veces, pe-
ro no lograba quitarse de la cabeza
el hecho de que no era Yorick sino
Tchaikowsky. Otros actores tam-
poco quisieron. No se sentian c6-
modos usando el craneo».

Para utilizar la calavera del pia-
nista polaco, la Royal Shakespeare
Company ha tenido que obtener
una licencia de la Autoridad de Te-

jidos Humanos al haber formado
ésta parte de un cuerpo humano y
no tener una antigtiedad de mas de
100 anos. La compania no quiso
revelar la identidad del dueno de la
calavera este verano, mientras la
obra estuvo en cartel. «Creo que
habria ensombrecido el montaje»,
confiesa su director Grez Doran;
«no se hubiera hablado méas que de
la calavera real». ;

Una biografia recupera la
obra de Alejandro Sawa

SEVILLA.— La profesora de la Uni-
versidad de Granada Amelina Co-
rrea recupera en una biografia la vi-
da y obra del escritor sevillano Ale-
Jjandro Sawa, una bohemio que ins-
pir6 al personaje de Max Estrella en
la obra de Valle-Inclan Luces de Bo-
hemia y que muri6 joven, a los 47
anos, en 1909, por lo que el proximo
ano se cumplird el centenario de su
fallecimiento.

En la biografia, titulada Alejan-
dro Sawa. Luces de Bohemia (Fun-
dacién José Manuel Lara), Correa
recupera la vida y la trayectoria lite-
raria del autor sevillano, «de la que
apenas se conoce nada», segun des-
tacé la autora, porque su figura ha
quedado «eclipsada» por el perso-
naje del esperpento de Valle-Inclan.

«Sawa fue el prototipico bohemio
del cambio de siglo», segun conden-
s6 Correa, quien resalté también la
faceta mas humana del escritor, re-
senando que «fue un desclasado
que representaba los valores con-
trarios de la época que le tocé vivir.

El libro, de caracter biografico,
tiene su origen en la impresion que
le produjo a su autora la asistencia
de Valle-Inclan al velatorio de Sa-
wa, episodio «definitivo» para que
el dramaturgo y poeta gallego deci-
diera retratarlo en su obra Luces de
bohemia.

. «Sawa muri6 ciego, en la méas ab-
soluta pobreza e incluso al final de
sus dias perdi6 la razén», segun re-
cord6 Correa, quien subrayé que
fue «su amigo» Valle-Inclan quien
hizo «todo lo necesario» para que se

publicara Iluminaciones en la som-
bra, titulo péstumo de Sawa al que
la profesora se refiri6 como «su
obra cumbre, un dietario vital que
sigue vigente en la actualidad y que
posee el indiscutible valor literario
del que carecen sus novelas.

Relaté que su primera etapa co-
mo escritor fue de un «naturalismo
radical» que se alejaba de las ten-
dencias cultivadas en la época.
«Luego se marchd a Paris, donde vi-
vi6 sus anos dorados, formando
parte de los circulos literarios més
renovadores junto a autores como
Verlain, que fue su maestro, y el
mismo Victor Hugo, segun explico
la biégrafa, quien agregé que lleva
trabajando en la vida y obra de Sa-
wa desde 1989, «hace ya 20 afos».

En cuanto al proceso de docu-
mentacion llevado a cabo para su
elaboracion, «que podria haber da-
do lugar a un libro de muchas mas
paginas», desvel6 que una fuente de
informacion fue el epistolario de Sa-
wa que guardaba la viuda del nieto.

En ese archivo se conservan car-
tas a Rubén Dario, Valle-Inclan o
Verlain, ademas de misivas a su mu-
jery su hija que la autora ha repro-
ducido pese a que cuando las leyo
tuvo «la sensacion de estar violando
la intimidad de Sawa, un hombre
bohemio pero profundamente ena-
morado de su mujer».

Por otra parte, explicé que fue
Sawa quien hizo que Rubén Dario
se diera a conocer en los circulos li-
terarios de Paris y recordé que am-
bos mantuvieron «una amistad fra-
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ternal». A tal punto llegé su amistad
que, seglin la autora, «Sawa le sirvié
de negro» a Dario, realizando y fir-
mandole con su nombre unos arti-
culos para un diario de Buenos Ai-
res cuando éste se encontraba ya
desbordado de trabajo.

Ese episodio se convirtié en un
motivo de conflicto entre ambos
porque Dario no le pagé a Sawa por
ese trabajo ni le respondi6 a las car-
tas que le envi6 rogandole que fuera
a verlo cuando el sevillano enfermé
y se acercaba al final de sus dias.

Zoltan Kocsis
prevé la ‘extincion’
del espectador de
musica clasica

DARIO PRIETO
MADRID.- La Escuela Superior de
Musica Reina Sofia inaugurd ayer el
curso académico con un concierto
de la Orquesta de cdmara de la es-
cuela, dirigida por el maestro hun-
garo Zoltan Kocsis, bajo el patroci-
nio de BBVA. Durante la presenta-
cién del recital, Kocsis (prontinciese
coxis) se mostré escéptico por el fu-
turo de la musica clasica, a pesar de
iniciativas tan ejemplares para él
como la de Paloma O’Shea, directo-
ra de la escuela. «Dudo mucho de
que de aqui a 100 o 200 afnos nos
quede algo de publico», sentenci6 el
director, pianista y compositor. Se-
gun él, éste problema nace de las fa-
milias, las escuelas de educacién
primaria y la actitud de los politicos.

El repertorio, compuesto por la
Sinfonia n° 95 en do menor.
(Haydn), el Concierto para piano
n°17 en sol mayor k453 (Mozart) y
la Sinfonia n° 2 en re mayor op. 36
(Beethoven), no pretende alcanzar
la perfeccion, como explicé Kocsis:
«Para mi, la perfeccién no es un
objetivo, no significa nada. El pro-
fesionalismo no basta si no hay es-
piritu», afirmé el director. Atn asi,
vaticind que el publico escucharia
«la Segunda sinfonia de Beethoven
mas fiera, el Concierto para piano
de Mozart mas alegre y la Sinfonia
95 de Haydn mas dramética». Todo
ello, gracias a la actitud de los jéve-
nes intérpretes, «a los que no he-
mos permitido caer en la pereza».



